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1

2

2.1

Generalitati

Despre acest document

Reguli de securitate

Semnele de avertizare continute in
aceste instructiuni

Simboluri:

Cuvinte de atentionare:

o] B> B>

Varianta originald a instructiunilor de utilizare este in limba germana.
Variantele in alte limbi sunt traduceri ale versiunii originale ale acestor
instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de montare si exploatare reprezinta o parte inte-
grantd a produsului. Ele trebuie sa fie mereu disponibile in apropierea
produsului. Respectarea stricta a acestor instructiuni reprezinta con-
ditia de bazd pentru utilizarea corespunzatoare si exploatarea corectd
a produsului.

Instructiunile de montaj si exploatare sunt conforme cu varianta con-
structiva a produsului, respectiv cu standardele de siguranta valabile
n momentul trimiterii la tipar.

Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE este parte componentd a
acestor instructiuni de montare si exploatare.

in cazul unei modificari tehnice a tipurilor constructive, efectuate fird
acordul nostru, aceasta declaratie Tsi pierde valabilitatea.

Acest manual de utilizare contine indicatii importante, care trebuie
respectate la amplasarea, exploatarea si intretinerea echipamentului.
Din acest motiv, manualul de utilizare trebuie citit de persoanele care
monteaza si exploateaza echipamentul inainte de montarea si pune-
rea in functiune a acestuia.

Se vor respecta atat mdsurile generale de siguranta din aceastd secti-
une, cat si masurile specifice de sigurantd din sectiunile urmatoare,
marcate cu simbolurile pentru pericole.

Simbol general pentru pericole

Pericol de electrocutare

NOTA

Pericol!
Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave). ,,Avertisment* implica
probabilitatea accidentirii (grave a) persoanelor, daci nu se res-
pectad aceasta indicatie.

ATENTIE!
Exista pericolul deterioririi produsului/instalatiei. ,Atentie“ atrage
atentia utilizatorului asupra posibilitatii de deteriorare a produsului
n cazul nerespectarii acestei indicatii.
NOTA:
Nota utild privind utilizarea produsului. Aceasta atrage atentia utiliza-
torului si asupra unor posibile dificultati.
Indicatiile montate direct la produs, ca de ex.

+ sdgeata pentru indicarea sensului de rotatie,

« placuta de identificare,
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2.2 Calificarea personalului

2.3 Pericole posibile din cauza
nerespectarii regulilor de securitate

2.4 Lucrul cu respectarea normelor
de siguranta

2.5 Reguli de securitate pentru utilizator

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S
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autocolantele de avertizare, trebuie respectate obligatoriu si trebuie
sad poatd fi citite Intotdeauna.

Personalul Tnsarcinat cu montarea, utilizarea si intretinerea trebuie sd
posede calificarea adecvatd pentru aceste lucrdri. Domeniul de res-
ponsabilitate, competenta si supravegherea personalului revin in sar-
cina utilizatorului. Dacé personalul nu dispune de cunostintele
necesare, acesta trebuie instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru
poate fi realizat de cdtre producator, la cererea utilizatorului.

in cazul nerespectirii instructiunilor de siguranta pot aparea situatii
periculoase pentru oameni, mediul inconjurator si produs/instalatie.
Nerespectarea indicatiilor de sigurantd conduce la pierderea drepturi-
lor la despdgubire.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni privind siguranta poate
duce, de exemplu, la urmadtoarele riscuri:

punerea in pericol a personalului prin efecte de natura electrica,
mecanica si bacteriologicd,

afectarea mediului inconjurator in cazul scurgerii unor materiale peri-
culoase,

distrugeri ale proprietatii,
pierderea unor functii importante ale produsului/instalatiei,
imposibilitatea efectudrii lucrarilor de intretinere si reparatii.

Trebuie respectate indicatiile de siguranta cuprinse in aceste instruc-
tiuni de montaj si exploatare, prevederile nationale privitoare la pro-
tectia Tmpotriva accidentelor precum si eventualele regulamente
interne de lucru, de functionare si de securitate

Acest aparat nu poate fi utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) cu
capacitadti fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de persoane fara
experientd si/sau in necunostinta de cauzd, cu exceptia situatiilor
cand siguranta lor este supravegheatd de o persoand responsabila sau
au primit de la aceasta indicatii privitoare la folosirea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta cd nu se joacd cu
aparatul.

in cazul in care componentele fierbinti sau reci ale produsului/instala-
tiei pot genera pericole, utilizatorul trebuie sa asigure protectia lor
Tmpotriva atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate in miscare (de ex.
cuplaje) nu trebuie indepartata cand produsul este in functiune.

Scurgerile (de ex. la etansarea arborelui) de agenti periculosi (de ex.
explozivi, toxici, fierbinti) trebuie directionate astfel incat sa nu fie
periculoase pentru persoane si mediul inconjurator. Trebuie respec-
tate legile nationale Tn vigoare.

Trebuie luate masuri pentru evitarea electrocutadrii. Se vor respecta
indicatiile prevederilor locale sau generale [de ex. CEl, VDE in
Germania etc.], respectiv cele ale companiei de furnizare a energiei
electrice.

Zona din perimetrul agregatului de pompe trebuie protejata impotriva
impuritdtilor, pentru a elimina astfel probabilitatea unui incendiu sau
a unei explozii din cauza contactului dintre impuritdti si suprafetele
fierbinti ale agregatului.

Instructiunile cuprinse in acest manual se refera la proiectul standard
al echipamentului. in prezentul manual nu sunt mentionate toate
detaliile resp. abaterile frecvente. Pentru informatii suplimentare luati
legdtura cu producdtorul.

in caz de dubiu privind functionarea sau reglarea unor parti ale echi-
pamentului este obligatorie consultarea producatorului.
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Pericol de forfecare

Pericole termice

Pericol prin prinderea articolelor
de imbracaminte etc.

Pericole generate de zgomot

Scurgeri

2.6 Reguli de securitate pentru montaj
si intretinere

2.7 Modificarea unor piese sau folosirea
unor piese de schimb neagreate

Nuintroducetiniciodata degetele, mainile, bratele etc. in deschiderile
de aspirare sau evacuare sau in alte deschideri ale instalatiei (de ex.
orificiul surubului de dezaerisire). Pentru a evita pitrunderea corpuri-
lor strdine, ldsati montate capacele de protectie sau ambalajul, pdnd
imediat Tnainte de instalare, cand trebuie indepirtate obligatoriu. In
cazul in care ambalajul sau capacele deschiderilor de aspirare sau eva-
cuare sunt indepartate in vederea inspectdrii, acestea trebuie ampla-
sate la loc pentru a proteja pompa si pentru a garanta siguranta.

Majoritatea suprafetelor motorului pot deveni foarte fierbinti in tim-
pul functionarii. Zonele presetupei si ale suportului de lagar de pe
pompa se pot infierbanta in cazul unei defectiuni de functionare sau
al unui reglaj fals. Respectivele suprafete raman fierbinti si dupa
deconectarea agregatului. Aceste suprafete pot fi atinse doar cu
maximad precau'gie.Tn caz de nevoie se impune purtarea mdnusilor de
protectie, atunci cand trebuie atinse aceste suprafete in timp ce sunt
fierbinti.

Atunci cand ambalajul se inchide prea etans, apa care iese din pre-
setupa poate fi atat de fierbinte incat existd pericol de oparire. Se va
asigura ca apa evacuatd sa nu fie prea fierbinte, in cazul in care
aceasta vine Tn contact frecvent cu pielea.

Componentele supuse unor oscilatii de temperaturd si a cdror atingere
poate fi periculoasa trebuie protejate cu dispozitive adecvate.

Este interzisd purtarea hainelor largi sau cu franjuri, respectiv bijuterii
care pot fi prinse in produs. Dispozitivele de protectie Tmpotriva con-
tactului accidental cu componentele mobile (de ex. protectia cuplaju-
lui) pot fi indepartate numai dupa oprirea instalatiei. Este interzisa
punerea in functiune a pompei fara aceste dispozitive de protectie.

in cazul in care limita de zgomot a pompei depdseste 80 dBA, trebuie
respectate dispozitiile Tn vigoare privind protectia sanatatii si dispozi-
tiile de siguranta, astfelincat personalul de deservire a instalatiei sa nu
fie expus unui nivel exagerat de zgomot. Indicatiile privind presiunea
acustica de pe placuta de identificare a motorului. Indicele de presiune
acusticd a pompei reprezinta in general indicele motorului +2 dB(A).

Scurgerile de substante periculoase (explozive, toxice, fierbinti), care
provin de la pompd (de ex. garnitura pe arbore) trebuie evitate, pentru
a asigura protectia persoanelor si a mediului, cu respectarea normelor
si prevederilor locale.

Pompa nu poate fi exploatata niciodata fara lichid. Tn caz contrar, dis-
trugerea astfel cauzatd a garniturii de pe arbore poate determina
scurgeri si poate reprezenta un pericol pentru persoane si mediu.

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca toate lucrdrile de montaj si intre-
tinere sunt efectuate de personal de specialitate autorizat si calificat,
care a studiat atent aceste instructiuni de montaj si exploatare.

Lucrarile la produsﬁnstala;ie trebuie efectuate doar cu echipamentul
oprit. Procedurile descrise n instructiunile de montaj si exploatare
pentru scoaterea din functiune a produsului/instalatiei trebuie res-
pectate obligatoriu.

Imediat dupa incheierea lucrdrilor, toate dispozitivele de securitate si
de protectie trebuie montate la loc si puse in functiune.

Pompele care transportd lichide periculoase trebuie decontaminate.

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de schimb neagreate
pun in pericol siguranta produsului/personalului si anuleaz declarati-
ile producdtorului privitoare la siguranta.

Modificarile produsului sunt permise numai cu acordul producatorului.
Folosirea pieselor de schimb originale si a accesoriilor aprobate de

WILO SE 01/2014



2.8 Utilizarea neautorizata

3 Transportare si depozitare temporara

3.1 Expedierea

Verificarea la primire

Depozitarea

Pistrarea pe termen scurt
(sub trei luni):

Pastrarea pe termen lung
(peste trei luni):

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

Romana

producator contribuie la siguranta in exploatare. Utilizarea altor com-
ponente anuleazad rdspunderea producdtorului pentru consecintele
rezultate.

Siguranta exploatadrii produsului livrat este garantatd doar la utilizarea
corespunzdtoare in conformitate cu informatiile cuprinse in capitolul
4 din instructiunile de montaj si exploatare. Nu este permisa in niciun
caz exploatarea in afara valorilor limitd specificate in fisa tehnica.

Pompa poate fi livratd ca element component al sistemului de sprin-
klere in stare montatd sau ca agregat individual. Trebuie respectate si
instructiunile de transport si de depozitare pentru sistemul de sprin-
klere. Ca agregat individual, pompa este livratd din fabricd pe un palet
si este protejatd contra prafului si umiditatii. Indicatiile suplimentare
sunt valabile pentru livrarea pompei ca element component al siste-
mului de sprinklere si ca agregat individual.

La primire verificati imediat ca pompa sd nu fie deteriorata in urma
transportului. Dacd se constatd deteriordri ca urmare a transportului,
trebuie facute demersurile necesare la firma de expeditie, in intervalul
de timp corespunzator.

Pandin momentul montarii pompa trebuie pdstrata uscata si protejatd
contra inghetului si deteriordrilor mecanice.

NOTA:
O depozitare inadecvatad poate duce la deteriordri ale echipamentului,
pentru care nu se acordd garantie.

Atunci cand este necesard depozitarea pompei pe termen scurt Tna-

inte de instalare, aceasta trebuie depozitatd intr-un loc uscat, curat,

bine ventilat, ferit de vibratii, umiditate si oscilatii majore sau abrupte
de temperaturd. Protejati lagdrele si cuplajele impotriva nisipului, pie-
trisului si a altor corpuri strdine. Pentru a preveni formarea ruginii si a
coroziunii in profunzime a lagérelor, gresati agregatul si rotiti manual
rotorul cel putin o data pe sdptamana, cu cateva rotatii.

in cazul in care se planifici depozitarea pompei pe o perioad3 mai
indelungata, trebuie luate masuri de precautie suplimentare. Toate
componentele rotative trebuie acoperite cu un produs de protectie
adecvat, impotriva coroziunii. Dacd pompa trebuie depozitata pe

o perioadd de peste un an, luati legdtura cu producdtorul.

ATENTIE! Pericol de deteriorare din cauza ambalarii incorecte!
Daca la un moment ulterior pompa trebuie transportata din nou,
aceasta trebuie ambalat3 corespunzitor si asigurata in timpul
transportului. Pentru aceasta alegeti ambalajul original sau un altul
echivalent.
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3.2

Transport in vederea montajului/
demontajului

Indicatii generale de siguranta

Montajul cablurilor de transport

Fig. 2: Transportul agregatului complet

Transport

A

AVERTISMENT! Pericol de accident!

Transportul necorespunzator poate duce la accidentarea persoa-
nelor (de ex. striviri).

Lucrérile in vederea ridicarii sau migcarii agregatului pot fi efectu-
ate numai de catre persoanele calificate.

Pentru ridicarea agregatului nu fixati niciodata carligul sau chingile
pe arbore.

Nu ridicati niciodata pompa folosind ochetul din suportul de lagar.
La ridicarea manuala a componentelor folositi tehnici adecvate de
ridicare.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

Se vor respecta masurile de protectie a muncii si de prevenire a
accidentelor.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.

Rezervoarele, |dzile, paletii precum si lazile din lemn pot fi descdrcate
cu un motostivuitor sau folosind chingi de ridicare.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

Pentru a asigura aliniamentul corespunzitor, intreg echipamentul

este premontat. in cazul unei cideri sau al unui tratament necores-
punzator exista pericolul unui aliniament incorect respectiv al unui
randament deficitar.

Capacitatea portanta a dispozitivului de ridicare trebuie sa fie
adecvata greutatii. Greutatea pompei este indicata in catalog
respectiv in fisa de date a pompei.

Pentru a evita deformarile, ridicati pompa in mod corespunzitor
(fig. 1) resp. (fig. 2). Ochetii de prindere montati pe pompi sau pe
motor nu pot fi utilizati pentru ridicarea pompei sau a intregului
agregat. Acestea sunt prevazute doar pentru transportul compo-
nentelor individuale in timpul montajului sau demontajului.
indepérta;i documentele fixate pe pompa abia ih momentul insta-
Ia‘irii.indepirtai':i dispozitivele de inchidere montate pe flangele
pompei abia in momentul instalarii, pentru a evita acumularea de
impuritati in pompa.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

Zona de siguranta trebuie marcata in mod corespunzitor, astfel
ncat, la alunecarea sarcinii sau a unei parti a acesteia sa nu inter-
vina niciun pericol.

Sarcinile nu trebuie sd rimana niciodatd suspendate mai mult timp
decit este necesar.

Acceleririle gi franarile in timpul procesului de ridicare trebuie exe-
cutate astfel incat s se excludi orice punere in pericol a persoane-
lor.

AVERTISMENT! Pericol de accident!

Transportul necorespunzator poate duce la accidentarea persoa-
nelor.

Pentru ridicarea masinilor sau a componentelor cu ajutorul ocheti-
lor se vor utiliza numai carlige sau carabine care corespund preve-
derilor locale de siguranta. Lanturile si cablurile de prindere nu
trebuie conduse niciodata fara protectie peste sau prin ocheti sau
peste muchii ascutite.
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4 Domeniul de utilizare
Destinatie
Restrictii

5 Datele produsului

5.1 Codul tipului

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S
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La ridicare retineti ca limita de incdrcare a unui cablu este redusa
atunci cand tractiunea se realizeazi oblic.

Siguranta si eficienta unui cablu sunt garantate cel mai bine atunci
cand toate elementele portante sunt incircate pe cat posibil pe
verticala.

in caz de nevoie utilizati un brat de ridicare,pe care poate fi montat
cablul de ridicare in pozitie verticala.

Atunci cand se utilizeaza un palan sau un alt dispozitiv de ridicare,
trebuie asigurata ridicarea pe verticala a sarcinii. Se va evita misca-
rea de oscilatie a sarcinii ridicate. Acest lucru poate fi realizat de
exemplu prin utilizarea unui al doilea palan, unghiul relativ de trac-
tiune in raport cu verticala trebuind s fie in ambele cazuri sub 30 °.

Pompele cu rotor uscat din seria constructivd NFA sunt utilizate ca
pompe de stingere cu apa n instalatii de sprinklere.

Locurile tipice de instalare sunt spatiile tehnice din incinta cladirilor,
Tmpreuna cu alte instalatii de deservire a cladirilor. Nu este prevdzuta
oinstalare a utilajului in spatii utilizate in alt scop (spatii de locuit si de
lucru).

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Prezenta substantelor interzise in lichidul pompat poate conduce la
distrugerea pompei. Materialele abrazive (de exemplu, nisip) cresc
uzura pompei. Pompele neaprobate pentru utilizarea in zonele cu
pericol de explozie nu pot fi utilizate in zonele cu risc de explozie.
Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor
instructiuni.

Orice alta utilizare este considerata ca fiind necorespunzatoare
scopului in care a fost conceputd pompa.

Codul unei pompe de tipul Wilo-WNF este format din urmatoarele
elemente:

Exemplu:  WNF-S 32-250/210-15/2-L1

WNF-S Denumirea seriei constructive (pompa standard)
32-250 Dimensiunea pompei conform EN733

/210 Diametru efectiv al rotorului [mm]

15 Putere nominald a motorului [KW]

2 Nr. poli

L1 Optional, rotor din bronz
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5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

Date tehnice

Caracteristica

Turatie nominald

Valoarea

Observatii

2900 rot/min

Diametre nominale DN 32-150
Temperatura admisa a fluidului 40°C
pompat

Temperaturd ambianta max. +40°C
Presiune de lucru max. 16 bar
Clasa de izolatie F

Grad de protectie IP 55

Flansa

PN 16 conform DIN EN 1092-2

Fluide pompate admise

Apa de la instalatii PSI

Model standard

Racordare electricd

3~400V, 50 Hz

Model standard

Tensiuni/frecvente speciale

La cerere pot fi livrate pompe cu motoare

Model special resp. dotari supli-

care functioneaza latensiuniresp.frecvente mentare contra cost

diferite

Protectia motorului

nepermis

Agenti termici

Continutul livrarii

Accesorii

Descrierea si functionarea

Descrierea produsului

Structura constructiva

in comentzile de piese de schimb, trebuie mentionate datele complete
de pe pldcuta de identificare a pompei si a motorului.

Numai apa curata! Lichidul pompat nu trebuie sd contind sedimente.

NOTA:
Fisa de date de siguranta pentru lichidul pompat trebuie respectatdin
orice situatie!

Pompa poate fi livrata

Componentd a instalatiei sprinkler

Agregat complet format din pompa, electromotor, placd de baza,
cuplaj si protectie a cuplajului (dar si fard motor)

sau

ca pompa cu suport de lagar fard placa de baza

Continutul livrarii respectiv:

Pompd WNF

Instructiuni de montaj si exploatare

Accesoriile de orice tip trebuie comandate separat.

Pentru lista detaliatd, vezi catalogul.

Pompa NF este o pompd monoetajatd centrifugd de tragere inapoi,
etansatd cu o garniturd de etansare mecanicd.

Etansarea mecanicd nu necesitd intretinere.

Pompa este destinatd pompd apei de stingere a incendiilor.

Tip constructiv:

Pompa monoetajata cu carcasa in spirala de tragere inapoi, pentru
instalarea in pozitie orizontald.

Puteri si dimensiuni conform EN 733

Pompa este formatd dintr-o carcasa in spirald compartimentatd radial
cuinele de separare detasabile si picioare turnate ale pompei. Rotorul
este un rotor radial inchis. Arborele pompei este sprijinit pe rulmenti
radiali cu bil3, gresati cu vaselind. Etansarea pompei se realizeazd cu o
garnitura de etansare mecanica in conformitate cu EN 12756.
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6.3  Valori estimative ale nivelului de
zgomot pentru pompele standard

Putere motor Nivel de zgomot pe suprafetele de misurare Lp, A [dB(A)]
Py [kW] Pompa cu motor trifazat firi reglarea turatiei
2900 min~!

=<0,55 69
0,75 69
1,1 69
1,5 72
2,2 72
3 73

4 73
55 77
7,5 77
11 78
15 78
18,5 78
22 78
30 81
37 81
45 81
55 81
75 84
90 84
110 85
132 85
160 87
200 87
250 93
315 93

1)Valoarea medie in spatiu a nivelului presiunii sonore pe o suprafata patratd de masurare, la 1 m distanta de suprafata motorului

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S 10
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6.4

11

Forte si cupluri admise la nivelul

flangelor pompei

Fig. 3: Forte si cupluri admise la nivelul

flanselor pompei

Forte F [N]

Valori conform ISO/DIN 5199 - Clasa 1 (1997) - Anexa B, Familia Nr. 2
pentru montaj pe cadru

Cupluri M [Nm]

ForteZ F Mx Cupluriz M
32 300 370 320 580 270 300 390 560
40 350 440 390 690 320 370 460 670
o 50 480 580 530 910 350 410 490 720
'—E 65 600 740 650 1160 390 420 530 770
® 80 720 880 790 1390 410 460 560 830
§ 100 950 1180 1050 1840 440 510 620 910
-E 125 1120 1390 1250 2170 530 670 740 1070
g 150 1420 1750 1580 2750 620 720 880 1280
& 200 1890 2350 2100 3660 810 930 1140 1680
250 2370 2930 2610 4570 1110 1280 1560 2300
300 2820 3500 3140 5480 1510 1740 2120 3120
40 390 350 440 690 320 370 460 670
50 530 480 580 910 350 410 490 720
65 650 600 740 1160 390 420 530 770
% 80 790 720 880 1390 410 460 560 830
§ 100 1050 950 1180 1840 440 510 620 910
§ 125 1250 1120 1390 2170 530 670 740 1070
5 150 1580 1420 1750 2750 620 720 880 1280
§- 200 2100 1890 2350 3660 810 930 1140 1680
” 250 2610 2370 2930 4570 1110 1280 1560 2300
300 3140 2820 3500 5480 1510 1740 2120 3120
350 3660 3290 4080 6390 1930 2230 2720 3990

Instalarea si racordarea electrica

Generalitati

Reguli de securitate

Acest capitol este relevant numai pentru situatia in care pompa de
stingere a incendiilor este livrata ca agregat individual sau ca pompd
cu arborele liber.

PERICOL! Pericol de moarte!

Instalarea si racordarea electrica incorecte reprezinta pericol de
moarte.

Racordarea electrica trebuie facuta numai de catre personalul de
specialitate autorizat si in conformitate cu prevederile in vigoare!
Trebuie respectate prevederile privind prevenirea accidentelor!

PERICOL! Pericol de moarte!

Daca nu sunt montate dispozitivele de protectie la ‘motor, cutia de
borne sau la cuplaj, poate exista pericolul unor accidentari mortale
din cauza electrocutarii sau a atingerii componentelor care se
rotesc.
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7.1 Pregatirea

7.2 Instalarea pompei individuale
(varianta B cf. codului de variante
Wilo)

7.2.1 Generalitati

7.2.2 Alegerea motorului

7.2.3 Selectarea cuplajului

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

A

> B

.

Romana

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare din cauza manipuldrii necorespunzatoare.
Instalarea pompei se va efectua numai de catre personalul de spe-
cialitate.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei prin supraincalzire!
Pompa nu trebuie lasata sa functioneze fara apa.
Nu l3sati niciodatd pompa si functioneze in gol.

AVERTISMENT! Pericol de accidente si de daune materiale!

Pericol de deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare.
Nu instalati niciodata agregatul pompei pe suprafete nestabilizate
sau cu o portanta insuficienta.

Montajul trebuie realizat numai dupa incheierea tuturor lucrarilor de
sudura si de lipire si eventual dupa spalarea sistemului de conducte.
Impuritdtile pot impiedica functionarea pompei.

Pompa (in varianta standard) trebuie instalatd intr-un mediu protejat
contra intemperiilor, inghetului si prafului, bine ventilat si fard risc de
explozie.

Pompa se monteaza intr-un loc usor accesibil, astfel incat verificarile
ulterioare, revizia sau schimbul (de exemplu, la etansarea mecanica)
sd poata fi realizate cu usurinta.

Deasupra locului de instalare a pompelor mari trebuie instalat un pod
rulant sau un dispozitiv de montare a unui angrenaj de ridicare.

La instalarea unei pompe individuale (varianta B cf. coduli de variante
Wilo) trebuie utilizate componentele necesare cuplaj, protectia
cuplajului si placa de baza de la producdtor.

in orice caz, toate componentele trebuie s3 corespunda normelor CE.
Protectia cuplajului trebuie sa fie compatibild cu EN 953.

Motorul si cuplajul trebuie sa fie conforme CE.

Alegeti un motor respectand normele si directivele n vigoare privind
protectia impotriva incendiilor.

Pentru realizarea uneilegaturiintre pompa cu suport de lagar si motor,
utilizati un cuplaj flexibil. Alegeti marimea cuplajului in functie de
recomandarile producatorului cuplajului.

Respectati indicatiile producdtorului. Dupa instalarea pe fundatie si
racordarea conductelor trebuie verificat si corectat aliniamentul
cuplajului. Vezi capitolul 7.5.2. Dupa atingerea temperaturii de regim,
aliniamentul cuplajului trebuie verificat din nou. Cuplajul trebuie pre-
vdzut cu o protectie conform EN 953, pentru a evita un contact din
neatentie in timpul functiondrii.
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7.3

Instalarea pe fundatie a agregatului
pompei

7.3.1 Fundatie

= i la=N
AN

[ e rp 1
\ |

Fig. 4: Instalarea fundatiei pompei

7.3.2 Pregatirea placii de baza pentru

13

ancorare

0707

Fig. 5: Saibe de compensare pe suprafata
fundatiei

L[]l
|
|

77/

Fig. 6: Suruburi de nivelare pe suprafata
fundatiei

.

.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a materialelor!

O fundatie defectuoasa sau o instalare incorecta a agregatului pe
fundatie pot duce la defectarea pompei; garantia nu se aplica in
aceasta situatie.

Instalarea agregatului pompei se va efectua exclusiv de catre per-
sonalul de specialitate.

La toate lucrdrile de fundatii se va solicita asistenta unui specialist
in betoane.

Wilo recomanda instalarea agregatului pompei pe o fundatie de
beton stabild, uniformi, care suporta durabil agregatul (vezi fig. 4).
Prin aceasta se evita transferul oscilatiilor.

Fundatia din mortar rezistent la oscilatii trebuie sd poata prelua for-
tele, oscilatiile si socurile generate in timpul functiondrii agregatului
pompei. Fundatia trebuie sa fie de circa 1,5 pandla 2 ori mai grea decat
agregatul (valoare orientativa). Latimea si lungimea fundatiei trebuie
sa fie cu cca. 200 mm mai mare decat placa de baza.

Placa de baza trebuie montatd pe o fundatie stabild, formata din
beton de calitate superioara cu o grosime suficientd. Placa de baza NU
trebuie tensionatd sau trasd in jos pe suprafata fundatiei, ci trebuie
sprijinitd astfel incat aliniamentul initial sa nu fie modificat.

Pe fundatie trebuie prevdzute foraje cu mansoane de teavd pentru
suruburile de ancorare. Diametrul mansoanelor de teavd reprezinta
aproximativ 2 ¥2 diametrul suruburilor, pentru ca acestea sd poata fi
deplasate pand la atingerea pozitiei definitive.

Turnarea fundatiei trebuie efectuatd initial la circa 25 mm sub inalti-
mea programatd. Suprafata fundatiei din beton trebuie sd fie bine
conturatd Tnainte de Tntdrire. Mansoanele de teavd se vor indeparta
dupa intdrirea betonului.

Daca este planificatd turnarea pldcii de baza, tijele din otel trebuie dis-
tribuite In numar suficient (in functie de marimea placii de baz)

si uniform Tn fundatie. Tijele trebuie sd patrunda in placa de bazd
pani la 2/3.

Curdtati cu grijd suprafata fundatiei.

Pe fiecare bloc de suruburi de pe suprafata fundatiei aplicati o saibd de
compensare (cca 20-25 mm grosime) (vezi fig. 5). Alternativ pot fi
utilizate si suruburi de nivelare (vezi fig. 6).

La o distantd pe lungime intre forajele de fixare = 800 mm sunt preva-
zute de asemenea pldcute suport in mijlocul placii de baza.
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Fig. 8: Suruburi de ancorare

7.3.3 Turnarea placii de baza

7.4 Conducte

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

.

.

Romana

Asezati placa de bazd si nivelati-o pe ambele directii cu ajutorul unor
saibe de compensare suplimentare (vezi fig. 7).

Aliniati intreg agregatul la montarea pe fundatie cu ajutorul nivelei cu
bula de aer (pe arbore/racordul de refulare) (vezi fig. 7). Placa de baz
trebuie sd fie orizontald, pana la o tolerantd de 0,5 mm pe metru.

Prindeti suruburile de ancorare (vezi fig. 8) in alezajele prevazute.

NOTA:

Suruburile de ancorare trebuie sd aibd o mdrime corespunzdtoare ori-
ficiilor de fixare de pe placa de bazd. Acestea trebuie sd corespunda
normelorin vigoare si sa fie suficient de lungi, astfel incat sa fie asigu-
ratd fixarea stabila in fundatie.

Stabilizati suruburile de ancorare prin turnare cu beton. Dupaintarirea
betonului, suruburile de ancorare pot fi stranse complet.

Agregatul trebuie aliniat astfel incat conductele sa poata fi racordate
la pompd férd a se forma tensiuni.

Pentru a reduce oscilatiile la minim, dupd fixarea pldcii de bazd aceasta
poate fi stabilizatd turnand mortar stabil la oscilatii in orificiile sale
(se va utiliza mortar special pentru fundatii). Totodat3 se va evita
lasarea unor goluri. Suprafata betonului se va umezi in prealabil.
Fundatia resp. placa de baza se vor realiza cu ajutorul cofrajelor.
Dupa intdrirea betonului se va verifica stabilitatea suruburilor de
ancorare.

Suprafetele neprotejate ale fundatiei se vor acoperi cu un strat de
vopsea de protectie impotriva umiditatii.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Conductele pozate incorect/instalarea necorespunzitoare pot
cauza daune materiale.

Racordurile de teava ale pompei sunt prevazute cu capace de pro-
tectie, pentru ca in timpul transportului si montajului sd nu
patrunda corpuri striine. Aceste capace trebuie indepartate ina-
inte de racordarea conductelor.

Perlele de sudura, arsurile si alte impuritati pot deteriora pompa.
Conductele trebuie dimensionate suficient tindnd cont de presiu-
nea de alimentare a pompei.

imbinarea pompei si conductelor se efectueazi cu garnituri adec-
vate, tindnd cont de presiune, temperatura si mediul transportat.
Se va tine cont de pozitia corecta a garniturilor.

14



Romana

Fig. 9: Racordarea fdrd tensiune a pompei

7.5  Alinierea agregatului

7.5.1 Generalitati

15

« Este interzisa transmiterea de forte de la conducta la pompa. Aces-
tea trebuie captate imediat inainte de pomp3 si racordate fard ten-
siune (vezi fig. 9).

Trebuie respectate fortele si momentele admise la racordurile
pompei (vezi cap 6.4 Forte si cupluri admise la nivelul flangelor
pompei, de la pag. 11).

Dilatarea conductelor odata cu cresterea temperaturii se va com-
pensa prin masuri adecvate (vezi fig. 9). Incluziunile de aer in con-
ducte se vor preveni prin instalatii corespunzatoare.

NOTA

Se recomanda montajul dispozitivelor de retinere si a armaturilor de
blocare. Aceasta permite golirea siintretinerea pompei fard a trebui sa
fie golitd intreaga instalatie.

NOTA

Se recomandd montajul dispozitivelor de retinere si a armdturilor de
blocare. Aceasta permite golirea siintretinerea pompei fard a trebui sa
fie golita intreaga instalatie.

Conductele si pompa trebuie montate fara a fi supuse unor tensiuni
mecanice.

Conductele trebuie fixate astfel incat pompa sd nu suporte greutatea
acestora.

inainte de racordarea conductelor instalatia trebuie curitata, clatita si
suflata.

Trebuie indepdrtate capacele de pe racordurile de aspiratie si refulare.

Dacd este necesar, se va monta un filtru de impuritati in fata pompei,
n conducta de aspiratie.

Racordati apoi conductele la stuturile pompei.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Manevrarea necorespunzatoare poate duce la daune materiale.
Aliniamentul trebuie verificat dupa prima pornire. Transportul si
montajul pompei pot afecta aliniamentul acesteia. Se va alinia
intotdeauna motorul la pompi (si nu invers).

Pompa si motorul se aliniaza in mod normal la temperatura ambi-
anta. Eventual acest aliniament trebuie ajustat, pentru ca dilatarea
conditionati termic si fie luati in calcul la temperatura de regim. in
cazul in care pompa trebuie sa transporte lichide foarte fierbinti,
procedati dupa cum urmeaza:

Lasati pompa sa functioneze la temperatura de regim propriu-zisa.
Opriti pompa, apoi verificati imediat aliniamentul.

Conditia de baza pentru functionarea de incredere, fara defectiuni si
eficientd a unui agregat al pompelor o reprezinta un aliniament corect
al pompei si a arborelui de actionare. Un aliniament gresit poate fi
cauza pentru:

+ Generarea unui zgomot excesiv in timpul functiondrii pompei

« Vibratii

+ Uzura timpurie a lagarelor

+ Uzura excesivd a cuplajelor
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7.5.2 Controlul aliniamentului cuplajului

il

Fig. 10: Verificarea aliniamentului radial cu
un comparator

Fig. 11: Verificarea aliniamentului radial cu
ajutorul uneirigle

Fig. 12: Verificarea aliniamentului axial cu
ajutorul unei lere

Fig. 13: Verificarea aliniamentului axial cu
o lerd - control periodic

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

To

Romaéna

Controlul aliniamentului radial:

Fixati un ceas de masurare pe unul din cuplaje sau pe arbore (vezi
fig. 10). Pistonul ceasului de masurare trebuie sa fie asezat pe coroana
celeilalte jumatati a cuplajului (vezi fig. 10).

Pozitionati ceasul de masurare pe zero.

Rotiti cuplajul si dupa fiecare sfert de rotatie notati rezultatul masu-
rarii.

Alternativ, controlul aliniamentului radial al cuplajului se poate realiza
cu ajutorul uneirigle (vezi fig. 11).

NOTA:

Abaterea radiald a ale celor doud jumdtati ale cuplajului nu trebuie sa
depdseasca, indiferent de stare, adica si la temperaturi ale mediului de
lucru si presiune pe admisie, valorile maxime indicate in tabelele
»Tolerante admise la cuplaje pentru pompe cu motor electric respec-
tiv motor diesel“ de la sfarsitul acestui capitol.

Controlul aliniamentului axial:

Controlati cu ajutorul unei lere distanta intre cele doud jumdtati ale
cuplajului (vezi fig. 12 si fig. 13).

Pozitionati ceasul de mdsurare pe zero.

Rotiti cuplajul si dupa fiecare sfert de rotatie controlati rezultatul
masurdrii.

NOTA:

Abaterea axiald a ale celor doud jumatati ale cuplajului nu trebuie sa
depdseascd, indiferent de stare, adica si la temperaturi ale mediului de
lucru si presiune pe admisie, valorile maxime indicate in tabelele
»Tolerante admise la cuplaje pentru pompe cu motor electric respec-
tiv motor diesel” de la sfarsitul acestui capitol.

lerante admise ale cuplajelor pentru pompe cu motor electric

Putere  Cod

no

13 a mo-
torului

mina- articol

4 1008031 0,1 mm 2-3mm 33
5,5
e 1014065 0,1 mm 3-4mm 33
11
15 1014063 0,1 mm 3-4mm 33’
18,5
22 1020062 0,1 mm 3-4 mm 33
30
37 1020064 0,1 mm 3-4 mm 33’
45 1027116 0,14 mm 3-4mm 33’
55 1027118 0,14 mm 3-4 mm 33
75
90

— 1040103 0,30 mm 3-4mm 46’
110
132
160
200 1088119 0,30 mm 3-5mm 46’
250

16
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7.5.3 Alinierea agregatului pompei

17

Cuplajul acestei pompe diesel

in functie Cod
de model articol
15LD350 1044052 | 0,1 mm 2-3mm 33’
15LD500 1014046 | 0,1 mm 3-4mm 33’
25LD425/2 1020055 0,1 mm 3-4mm 33
12LD477/2 1027111] 0,14 mm 3-4mm 33’
9LD625/2

— 1027107 0,14 mm 3-4 mm 33
11LD626/3
VM703L

"VM703LT 1040102 | 0,30 mm 3-4mm 46’

"VM754TPE2
D756TPE2 1088121 0,30 mm 3-5mm 46
N4SMNTF4l 1088117 | 0,30 mm 3-5mm 46’
N67MNTF42 1088127 | 0,30 mm 3-5mm 46’
N67MNTF41 1088120 | 0,30 mm 3-5mm 46
N67MNTF40 1110077 | 0,30 mm 3-5mm 46

Toate abaterile de la rezultatele masuratorii indica un aliniament gre-
sit. In acest caz trebuie realiniat agregatul la motor.

Pentru aceasta desfaceti suruburile hexagonale si contrapiulitele de la
motor.

Asezati pldcutele suport sub picioarele motorului pana la compensa-
rea diferentei de inaltime. Aveti grijd la alinierea axiala a cuplajului.

Strangeti la loc suruburile hexagonale.

Apoi este necesard verificarea functiondrii cuplajului si a arborelui.
Cuplajul si arborele trebuie sa se poatd roti usor manual.

Dupa aliniamentul corect, montati protectia cuplajului.
Cuplurile de strangere pentru pompa si motor pe placa de baza.

Surub M8 M10 M12 M16 M20 M24 M30 M36
Cuplu 12 25 40 90 175 300 500 700
de strangere
[Nm]
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7.6 Racordare electrica

7.6.1 Reguli de securitate

7.6.2 Procedeu

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

A\

Romana

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazul unei racordri electrice necorespunzitoare existi pericolul
producerii unor accidente mortale prin electrocutare.

Conexiunile electrice trebuie efectuate exclusiv de cdtre un elec-
trician de la societatea locald de distributie a energiei electrice in
conformitate cu prevederile in vigoare.

inainte de inceperea lucririlor la produs, asigurati-va ca pompa si
motorul sunt izolate electric.

Asigurati-va ca toate sursele de energie pot fi izolate si blocate.
Atunci cand masina a fost deconectati de la un dispozitiv de pro-
tectie, trebuie asigurat ca pana la remedierea defectiunii sa nu
poata fi reconectata.

Magsinile electrice trebuie si fie mereu impamantate. impamanta-
rea trebuie sa fie corespunzatoare tipului de motor precum si nor-
melor si prevederilor in vigoare. Acest lucru este valabil i pentru
alegerea marimii corespunzitoare a bornelor de impamantare si

a elementelor de fixare.

Este strict interzis contactul dintre cablurile de racordare si con-
ducta, pompa sau carcasa motorului.

in cazul in care existi posibilitatea ca persoanele s3 vini in contact
cu masina si cu agentul pompat (de exemplu pe santier), legitura
impamantata trebuie echipata suplimentar cu un dispozitiv de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi.

Respectati instructiunile de montare si de utilizare ale accesoriilor!
Lalucrarile de instalare si racordare respectati schema electrica din
cutia de borne!

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

in cazul unui racord electric necorespunzitor existi pericolul de
deteriorare a produsului.

Pentru racordarea electrica trebuie respectate si instructiunile de
montaj si exploatare ale motorului.

Tipul de curent si tensiunea de retea trebuie sa corespunda datelor
de pe placuta de identificare.

NOTA:

Toate motoarele trifazate sunt echipate cu un termistor. Informatii
referitoare la cablare sunt disponibile in cutia de borne.

Realizati racordul electric cu ajutorul unui cablu stationar de conec-
tare la retea.

La utilizarea pompelor Tn instalatii cu o temperaturd a apei de peste
90 °C trebuie folosit un racord de retea termorezistent.

Pentru a asigura protectia impotriva stropirii si protectia la smulgerea
presetupei pentru cablu, trebuie utilizate cabluri de conectare cu un
diametru exterior adecvat, iar presetupele de cablu trebuie fixate sta-
bil cu suruburi. in plus, cablurile din apropierea conectorului filetat se
vorindoi sub forma unei bucle de scurgere, pentru a evita acumularile
de apa.

Presetupele de cablu neutilizate trebuie inchise cu saibele de etansare
existente si bine stranse.

NOTA:
Sensul de rotatie al motorul se va verifica in timpul operatiunilor de
punere in functiune.
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7.7 Dispozitive de protectie

8 Punerea in functiune/
Scoaterea din functiune

8.1 Reguli de securitate

8.2 Umplere si dezaerisire

19

A

AVERTISMENT! Pericol de arsuri!

in timpul functionarii, carcasa in spirala si capacul de presiune pre-
iau temperatura mediului de transport.

in functie de aplicatie, poate finevoie de izolarea carcaseiin spirala.
Instalati elemente corespunzatoare de protectie la atingere. Se vor
respecta prevederile locale.

Respectati cutiile de borne!

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Capacul de presiune si suportul de lagar nu pot fi izolate.

AVERTISMENT! Pericol de accident!

Lipsa dispozitivelor de protectie poate cauza accidentari.

Mistile componentelor mobile (de ex. ale cuplajului) nu pot fiinde-
partate in timpul functionarii masinii.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.

Dispozitivele de siguranta de pe pompa si motor nu pot fi demon-
tate sau blocate. inainte de punerea in functiune, acestea trebuie
verificate de catre un tehnician autorizat, in ceea ce priveste func-
tionarea corespunzatoare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Un regim de functionare inadecvat duce la deteriorarea pompei.
Nu exploatati pompa in afara intervalului de regim indicat. Functi-
onarea in afara punctului de regim poate afecta eficienta pompei
sau poate duce la deteriorarea pompei. Nu este recomandata func-
tionarea pentru mai mult de 5 minute cu supapa inchisa. in general,
acest regim este interzis la functionarea cu lichide fierbinti.
Asigurati-va cd indicele NPSH-A este intotdeauna mai mare decat
indicele NPSH-R.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

La utilizarea pompei in instalatii de climatizare sau de racire exista
riscul formarii condensului si de deteriorare a motorului.

Pentru evitarea defectiunilor la motor, busoanele de scurgere

a condensului de pe carcasa motorului trebuie deschise periodic
pentru a evacua condensul acumulat.

AVERTISMENT! Pericol de accident!

Pericol din cauza lichidului extrem de fierbinte sau de rece, aflat
sub presiune! in functie de temperatura fluidului pompat si presiu-
nea sistemului, la deschiderea completa a busonului de dezaerisire,
agentul pompat extrem de fierbinte sau de rece se poate scurge
sub forma lichida sau gazoasa sau poate iesi cu presiune ridicata.
Aveti grija ca busonul de dezaerare sa fie orientat intr-o pozitie
corespunzatoare.

Deschideti surubul de dezaerisire cu atentie.

Procedura la sistemele la care nivelul de lichid se situeaza deasupra
stuturilor de aspirare ale pompei:

Deschideti vana de izolare aflata pe partea de presiune a pompei.
Deschideti lent vana de izolare aflatd pe partea de presiune a pompei.
Pentru dezaerisire deschideti surubul de dezaerisire de pe partea de
presiune a pompei sau de pe pompa.

Tnchideti surubul de dezaerisire, de indati ce observati ca se scurge
lichid.
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Procedura la sistemele cu clapeta de retinere, la care nivelul de
lichid se situeaza sub stuturile de aspirare ale pompei:

inchideti vana de izolare aflat3 pe partea de presiune a pompei.
Deschideti vana de izolare aflata pe partea de aspirare a pompei.
Umpleti cu lichid printr-o palnie de umplere, pand la atingerea nivelu-
lui maxim de umplere al conductei de aspirare si al pompei.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a pompei!

inainte de verificarea sensului de rotatie si de punere in functiune,
pompa trebuie umpluta cu lichid i dezaerati. in timpul functiona-
rii, nu inchideti niciodata vanele de izolare de pe conducta de aspi-
rare.

Sensul corect de rotatie este indicat printr-o sdgeatd pe carcasa pom-
pei. Privind dinspre partea motorului, pompa se roteste corect in sens
orar.

Pentru verificarea sensului de rotatie, decuplati pompa de la cuplaj.

Pentru verificare, porniti pentru scurt timp motorul. Sensul de rotatie
al motorului trebuie sa corespunda sensului de rotatie indicat de
sageata de pe pompa. In cazul unui sens de rotatie gresit, trebuie
modificat Tn mod corespunzator racordul electric al motorului.

Dupa verificarea sensului de rotatie, cuplati pompa la motor, contro-
lati aliniamentul cuplajului si - dacd este necesar - aliniati din nou.

Apoi montati la loc masca cuplajului.

AVERTISMENT! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a acelor componente ale pompei, a caror
lubrifiere depinde de alimentarea cu lichid.

Este interzisd pornirea pompei atunc cind in conductele de aspira-
tie sau de presiune existd organe de blocare inchise.

Pompa poate fi exploatati numai in intervalul de exploatare admis.

Dupad instalarea corectd a pompei centrifuge si dupd luarea tuturor
masurilor de precautie in timpul aliniamentului la motor, pompa este
pregdtitd pentru pornire.

inainte de pornirea pompei trebuie verificat daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii preliminare:

Conductele de umplere si dezaerisire sunt inchise.

Lagdrele sunt umplute cu o cantitate suficienta de lubrifiant de tip
corespunzdtor (daca este cazul).

Motorul se roteste in directia corecta.

Masca cuplajului este instalatd corect si fixata cu suruburi.
Manometrele cu un domeniu de mdsurare adecvat sunt montate pe
partea de aspirare si de presiune a pompei. Manometrele nu pot fi
montate Tn zonele de cot ale traseului conductelor, acolo unde valo-
rile de masurare pot fi influentate de energia cinetica a mediului de
transport.

Toate flansele oarbe sunt indepartate, iar organul de blocare de pe
partea de aspirare a pompei este complet deschis.

Organul de blocare de pe conducta de refulare a pompei este inchis
complet sau doar usor deschis.

AVERTISMENT! Pericol de accident!

Pericol cauzat de presiunea ridicata a sistemului.

Nu racordati manometrul la o pompa aflata sub presiune.
Randamentul si starea pompelor centrifuge instalate trebuie
supravegheate in permanenta. Pe partea de aspirare si de presiune
trebuie inregistrate manometre.

Se recomanda instalarea unui debitmetru, deoarece Tn caz contrar nu
poate fi determinat debitul de transport al pompei.
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Controlul etanseitatii

Frecventa de conectare

Oprirea pompei si scoaterea
temporara din functiune a acesteia

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de supraincircare a motorului.

Pentru pornirea pompei utilizati pornirea lenta, conexiunea stea-
triunghi sau reglarea turatiei.

Se porneste pompa.

Dupd atingerea turatiei se deschide lent organul de blocare de pe con-
ducta de refulare si se regleaza pompa la punctul de lucru.

in timpul pornirii pompei se aeriseste complet pompa prin surubul de
dezaerisire.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a pompei!

in cazul in care in timpul pornirii se observi zgomote, vibratii, tem-

peraturi sau scurgeri anormale, pompa trebuie oprita imediat iar
cauza trebuie remediata.

Etansare mecanica:

Etansarea mecanicd nu necesitd intretinere, iar in mod normal nu pre-
zintd pierderi vizibile prin scurgere.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Pericol de deteriorare a pompei sau a motorului.
Reporniti pompa numai dupa oprirea completa a acesteia.

Frecventa de conectare este determinatd de cresterea maximd a tem-
peraturii motorului. Se recomandd efectuarea de porniri repetate la
intervale periodice. Pornind de la aceastd premisa sunt valabile urma-
toarele valori orientative:

Putere motor kW] Nr. max. de comutari pe ora

< 15 kW 15
<110 kW 10
> 110 kW 5

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a garniturilor pompei din cauza temperaturii
prea ridicate a fluidului pompat.

La transportul mediilor fierbinti, pompa are nevoie de un timp sufi-
cient de inertie, dupa deconectarea sursei de caldura.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a pompei din cauza inghetului.

in cazul riscului de inghet, pompa trebuie golitd complet pentru
evitarea deteriorarii.

Se inchide organul de blocare de pe conducta de refulare.
NOTA:

Organul de blocare de pe conducta de aspiratie nu trebuie inchis.
Se opreste motorul.

Tn cazulin care in conducta de refulare este instalat o clapet3 de reti-
nere si exista contrapresiune, organul de blocare poate ramane des-
chis.

Atat timp cat nu existd niciun pericol de inghet, se va asigura un nivel
suficient al lichidului. Lunar, se va pune pompa in functiune pentru
cate 5 minute. Astfel se evita depunerile in camera pompei.
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AVERTISMENT! Pericol de accidente si de poluare!

Continutul pompei si lichidul de spalare se vor elimina tinand cont
de dispozitiile legale.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.

inainte de depozitare, pompa trebuie curatati in special de mediile
care reprezint3 un risc de poluare. In acest sens, pompa trebuie golit3
complet si spdlata. Lichidul rezidual precum si lichidul de spalare se
evacueaza prin busonul de golire, se colecteaza si se elimina in mod
corespunzator.

Camera pompei se va pulveriza prin stutul de aspirare si prin racordul
de refulare cu un agent de conservare. Wilo recomanda apoi inchide-
rea stutului de aspirare si a racordului de presiune cu capace.
Componentele decapate trebuie gresate sau uleiate. Pentru aceasta
se va utiliza vaselind sau ulei fara silicon. Se vor respecta indicatiile
producadtorului de agenti de conservare.

Lucriérile de intretinere si reparatie trebuie efectuate numai de
personalul de specialitate calificat!

Se recomanda ca operatiunile de intretinere si de control ale pom-
pei sa fie realizate de catre serviciul de asistenta tehnica Wilo.

PERICOL! Pericol de moarte!

La lucrarile efectuate la aparatele electrice exista pericolul de elec-
trocutare, care se poate solda cu moartea persoanei.

Operatiunile efectuate la aparatele electrice pot firealizate doar de
catre un electrician autorizat de furnizorul local de energie elec-
trica.

inainte de orice operatiuni la aparatele electrice, acestea trebuie
scoase de sub tensiune si asigurate impotriva pornirii accidentale.
Deteriorarile aparute la cablul de alimentare al pompei trebuie
remediate numai de un instalator electrician calificat, autorizat.
Trebuie respectate instructiunile de montare si de utilizare ale
pompelor si ale celorlalte accesorii!

PERICOL! Pericol de moarte!

Daca nu sunt montate dispozitivele de protectie la ‘motor, cutia de
borne sau la cuplaj, poate exista pericolul unor accidentari mortale
din cauza electrocutarii sau a atingerii componentelor care se
rotesc.

Laincheierea lucrdrilor de intretinere, trebuie montate la loc dispo-
zitivele de protectie care au fost indepartate, de ex. capacul modu-
lului sau capota ventilatorului!

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva caderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitirii si al transportului, dar si inaintea tuturor lucri-
rilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj asigurati-va ca
pompa se afla intr-o pozitie sigura si ci are stabilitate.
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Supravegherea functionarii

A

A

PERICOL! Pericol de accident!

Pericol de producere de arsuri sau de degeraturi la atingerea pom-
pei! La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei
(temperatura lichidului pompat) intreaga pompa se poate incilzi
sau raci foarte tare.

Pastrati o distantd corespunzdtoare in timpul functionarii pompei!
La temperaturi ridicate ale apei si la presiuni de sistem lasati sa se
raceascd pompa inainte de efectuarea oricérei lucrari.

Pentru toate operatiunile trebuie si purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.

PERICOL! Pericol de moarte!

Sculele utilizate la lucrarile de revizie efectuate, de ex. cheia fixa
utilizat3 la arborele motor, pot fi proiectate, daci vin in contact cu
componentele aflate in rotatie si pot provoca vatamari ce se pot
solda cu pierderea vietii.

Sculele utilizate la lucririle de revizie trebuie indepartate complet
nainte de punerea in functiune a pompei.

AVERTISMENT! Pericol de accidente si de poluare!

in special la evacuarea mediilor fierbinti si periculoase pentru sana-
tate trebuie luate masuri de protectie pentru persoane si mediu de
ex. prin utilizarea de imbracaminte de protectie, manusi de protec-
tie si ochelari de protectie.

Pompele care transporta lichide periculoase trebuie decontami-
nate.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare a pompei sau a motorului printr-un regim de
functionare inadecvat.

Nu lasati pompa sa functioneze fara fluid pompat.

Este interzisa functionarea pompei avand organul de blocare din
conducta de aspiratie inchis.

Este interzisd functionarea pompei avind organul de blocare din
conducta de refulare inchis. Aceasta poate duce la supraincilzirea
fluidului pompat.

Pompa trebuie sd functioneze in permanenta silentios si fara vibratii.

Rulmentii radiali trebuie sa functioneze in permanenta silentios si fara
vibratii. Consumul sporit de curent, in conditii de functionare con-
stante, reprezintd un indiciu de defectiune la nivelul lagdrelor. Tem-
peratura lagdrului trebuie sd fie cu pana la 50 °C mai mare decat
temperatura mediului ambiant, insa niciodatd peste 80 °C.

Garniturile statice si garnitura pe arbore trebuie verificate in perma-
nentd in ceea ce priveste scurgerile.

La pompele cu garnituri mecanice de etansare, in timpul functiondrii
senregistreaza doar scurgeri minore sau nu se inregistreaza niciun fel
de scurgeri sesizabile. Daca pe garnitura se observa scurgeri majore,
aceastainseamna cd suprafetele garniturii sunt uzate si garnitura tre-
buie inlocuita. Durata de viata a unei garnituri mecanice de etansare
depinde in mare misura de conditiile de exploatare (temperatur,
presiune, calitatea fluidului pompat).
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La pompele cu presetupd se va asigura o scurgere suficientd prin picu-
rare (cca 20 - 40 picaturi pe minut). Piulitele flangei presgarniturii tre-
buie stranse doar usor. in cazul unor scurgeri excesive la nivelul
presgarniturii, strdngetiincet si uniform piulitele flansei presgarniturii,
pana cand scurgerea este redusa la doar cateva picaturi. Verificati
manual presgarnitura pentru a nu fi supraincilzita. In cazul in care piu-
litele etansarii cu presetupd nu pot fi stranse mai departe, Tnlocuiti
vechile garnituri inelare.

Wilo recomanda verificarea periodica a elementelor flexibile de
cuplare siinlocuirea acestora la primele semne de uzura.

Wilo recomanda punerea in functiune a pompelor de rezerva cel putin
o datd pe sdptamana, pentru a asigura disponibilitatea lor permanenta
de functionare.

Suporturile de lagdr ale pompei sunt echipate cu rulmenti radiali lubri-
fiati pe viata.

Rulmentii radiali ai motoarelor se intretin in conformitate cu instruc-
tiunile de montaj si functionare ale producdtorului motorului.

AVERTISMENT! Pericol de accidente si de poluare!

Lichidul rezidual si lichidul de spélare se vor colecta si elimina in
mod corespunzator.

Eliminarea lichidelor periculoase pentru sanatate se realizeaza
tinand cont de prevederile legale.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pericol de moarte si de accident sau daune materiale din cauza
manevrdrii incorecte.

Indicatiile de siguranta si prevederile in conformitate cu capitolul 2
»Siguranta“ la pag. 3 si capitolul 9 ,,Siguranta“ la pag. 21 trebuie
luate n calcul la toate lucrdrile de intretinere si reparatii.

Lucrdrile de intretinere si reparatii necesitd demontarea completa sau
partiald a pompei.

Carcasa pompei poate rdmane montatd in conducta.

Se inchid toate vanele de pe conducta de aspiratie si de refulare.

Se goleste pompa prin deschiderea busonului de evacuare si a suru-
bului de dezaerisire.

Se intrerupe alimentarea cu energie a pompei si se asigurd impotriva
reconectarii.

Se indeparteaza masca cuplajului.

in cazul in care exist3: Se demonteaza carcasa intermediara a cuplaju-
lui.

Se desfac suruburile de fixare ale motorului de la placa de baza.
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9.5.2 Demontarea

Unitatea de impingere:

Fig. 19: Unitatea de impingere

25

Vezifig. 14:

Se marcheaza pozitiile componentelor care apartin impreund cu aju-
torul unui creion colorat sau cu un ac de trasat.

Se indeparteazd suruburile hexagonale.

Vezifig. 15:

Se extrage in exterior, drept, unitatea de impingere detasabila din car-
casa in spirald, pentru a evita deteriorarea componentelor interne.

.

.

Se depoziteaza unitatea de impingere pe un loc de munca sigur. Acest
kit de montaj trebuie demontat vertical, pentru a evita deteriorarea
rotoarelor, inelelor de separare sau a altor componente.

.

Se scoate etangarea carcasei.

Vezifig. 16:
Se desface piulita rotorului si contrapiulita.

Vezifig. 17:
- indepartarea rotorului si a cheii.

Vezifig. 18:
+ Seindepdrteazd inelul distantier.

Vezifig. 19:
+ Se desface surubul cu cap hexagonal.
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Fig. 24: Arborele si rulmentul radial

9.6 Montaj

Generalitati
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Vezi fig. 20:

- infunctie de tip, se desfac piulitele de fixare si saibele de siguranta sau
suruburile de la capacul etansarii mecanice.

+ Seindeparteazd boltul.

« Alternativ, se Indeparteazd suruburile de fixare de la capacul etansdrii
mecanice.

Vezi fig. 21:
« Indepirtarea capacului carcasei

Vezi fig. 22:
+ Seindeparteazd etansarea mecanica si capacul.

Vezi fig. 23: Suportul de lagar
+ Se indepdrteazd saibele elastice si capacul.

Vezifig. 24:
+ Se extrage complet arborele.
+ Se scoate rulmentul radial.

Inelele de etansare se verificd pentru a nu prezenta deteriordri si, daca
este nevoie, se inlocuiesc. Garniturile plate trebuie Tn principiu Tnlocu-
ite.

Componentele individuale se curdtd Tnainte de montare si se verifica
pentru a nu prezenta semne de uzurd. Piesele deteriorate sau uzate
trebuie Tnlocuite cu piese de schimb originale.

Locurile de ajustare trebuie tratate cu grafit sau cu alte mijloace simi-
lare.

PERICOL! Pericol de moarte!
Pericol de moarte si de accident sau daune materiale din cauza
manevrarii incorecte.

26



Romana

« Indicatiile de siguranta si prevederile in conformitate cu capitolul 2
»Siguranta“ la pag. 3 si capitolul 9.1 ,,Siguranta“ la pag. 21 trebuie
luate in calcul la toate lucridrile de intretinere si reparatii.

Arbore/Suport de lagir

Vezi fig. 25:

« incingeti rulmentul radial si introduceti-I pe arbore.
Alternativ, apdsati rulmentii radiali pe arbore cu un dispozitiv de
presare adecvat.

Vezifig. 26:
+ Seintroduce arborele in suportul de lagar.

Fig. 26: Montarea arborelui

Vezifig. 27:
+ Se asaza capacul lagarului si se inchide cu saibe elastice.

Fig. 27: Montarea suportului de lagdr

Etansare mecanica
Vezifig. 28:

Se curdta suportul garniturii mecanice de etanseitate din capacul car-
casei.

.

.

Se asazd cu atentie partea stationard a etansarii mecanice in capacul
garniturii.

Se utilizeaza apad si sdpun pentru evitarea deteriordrii.

Fig. 28: Etansare mecanicd

Vezi fig. 29:
Se Impinge capacul garniturii mecanice pe arbore.

Se utilizeaza apa si sdpun.

Fig. 29: Etansarea mecanicd si capacul

27 WILO SE 01/2014



Romana

Vezi fig. 30:

+ Se Tmpinge elementul rotativ al etansdrii mecanice pe arbore.

Vezi fig. 31:
+ Se impinge capacul carcasei pe arbore.

Vezifig. 32:
- in functie de tipul pompei, prinde Tn suruburi capacul etansarii meca-

nice cu bolturi, saibele de siguranta si piulitele sau cu suruburi la capa-
cul carcasei.

Vezifig. 33:

+ Se fixeaza capacul carcasei cu suruburi hexagonale pe suportul de
lagar.

Vezifig. 34:
+ Se introduce noua garnitura a carcasei.

« Vezifig. 35: Se impinge inelul de distantare pe arbore.

Fig. 35: Unitatea de impingere

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S 28
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Fig. 40: Unitatea de impingere

Vezifig. 36:
+ Seintroduce cheia.

Vezifig. 37:
+ Se monteazd rotorul pe arbore.

Vezi fig. 38:
« Se fixeazd rotorul hidraulic cu piulita si contrapiulita.

Vezi fig. 39:
« Seintroduce cu atentie unitatea de impingere in carcasa in spirald.

Vezi fig. 40:
+ Se strang uniform suruburile hexagonale.
- Trebuie respectatd ordinea de strangere (fig. 41).
+ Se monteaza grilajul de protectie cu suruburi hexagonale.

+ Se fixeaza piciorul pompei cu un surub hexagonal si o saibd de
sigurantd.
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Fig. 41: Ordinea de strdngere a suruburilor

Cupluri de strangere ale guruburilor

A A A

il
P

Fig. 42: Cupluri de strdngere ale suruburilor

Defectiuni, cauze si remedii

Defectiuni

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

Romaéna

La strdngerea suruburilor se vor utiliza urmatoarele cupluri.

A (pompd):
Surub: M10 M12 M16
Cuplu de strangere 45 60 110
[Nm]

C (placa de bazd):

vezi tabelul cu cuplurile de strangere pentru pompd si motor in
capitolul 7.5.3. , Alinierea agregatului pompei“, de la pag. 16.

Avariile se vor remedia doar de catre personal de specialitate
calificat! Se vor respecta indicatiile de siguranta din capitolul 9
Jintretinere/Revizie de la pag. 21.

Daca avaria nu poate remediata, adresati-va unei firme de specia-
litate sau celui mai apropiat serviciu pentru clienti sau celei mai
apropiate reprezentante.

Pot interveni urmdtoarele tipuri de erori:

Tip eroare Explicatii

Debit prea redus

Motorul este suprasolicitat

Presiunea finala a pompei este prea ridicatd

Temperatura lagarului este prea ridicata

Scurgeri la carcasa pompei

Scurgeri la garnitura de pe arbore

Pompa functioneaza neregulat sau zgomotos

o N o v W N

Temperatura pompei este prea ridicatd
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Cauze si remediere

Tip eroare

1 2 3 4 5 6 7 8

Remediere

X Contrapresiunea este prea ridicatd Se verificd instalatia in ceea ce priveste
impuritatile
Se seteaza din nou punctul de lucru
X X Pompa si/sau conducta nu sunt umplute  Se aeriseste pompa si se umple conducta
suficient de aspiratie
X X Presiunea de admisie este prearedusd sau  Se corecteaza nivelul de lichid
indltimea de aspirare este prea ridicata Se minimizeaza rezistenta in conducta de
aspirare
Se curatd filtrul
Se reduce indltimea de aspirare prin mon-
tajul pompei la o indltime mai redusa
X X X Golul de etansare este prea mare din Se inlocuieste inelul de separare uzat
cauza uzurii
X Sens de rotatie gresit Se inverseazd fazele de racordare ale
motorului
X Pompa aspird aer sau conducta de aspira-  Se inlocuieste garnitura
tie nu este etansd Se verificd conducta de aspiratie
X Conducta de alimentare sau rotorul sunt  Se indeparteaza colmatarea
colmatate
X X Pompa este blocatd din cauza componen- Se curdtd pompa
telor desprinse sau blocate
X Formarea unui sac de aerin conducta Se modificd traseul conductei sau se
instaleazd o supapd de dezaerare
X Turatia este prea redusd
-lafunctionarecuconvertizordefrecventd = Se mareste frecventa in intervalul admisi-
bil
Se verificd tensiunea
- la functionare fdrd convertizor de frec-
ventd
X X Motorul functioneaza in 2 faze Se verificd fazele si sigurantele
X X Contrapresiunea pompei este prearedusa = Se seteaza din nou punctul de lucru
sau se adapteazd rotorul hidraulic
X Viscozitatea sau densitatea fluidului Se verifica dimensionarea pompei (este
pompat este mai mare dect valoareade  necesara consultarea producatorului)
dimensionare
X X X X Pompa este tensionatd sau etansarea cu  Se corecteaza instalarea pompei
presetupd este inclinata sau stransa prea
tare
X X Turatia este prea mare Se reduce turatia
X X X Agregatul pompei este aliniat gresit Se corecteaza aliniamentul
X Deplasarea axului este preainalta Se curatd orificiile de descdrcare de pe
rotor
Se verificd starea inelelor de separare
X Lubrifierea lagarului este insuficienta Se verificd lagarul, se nlocuieste lagarul
X Distanta de cuplare nu este respectata Se corecteazd distanta de cuplare
X X Debitul este prea redus Se va respecta debitul minim recomandat
X Suruburile carcasei nu sunt stranse corect ~ Se testeaza cuplul de strangere
sau garnitura este defecta Se inlocuieste garnitura
X Etansare mecanica/presetupa neetansa Se inlocuieste garnitura mecanicd de
etanseitate
Se strange presetupa sau se inlocuieste
X Mansonul de arbore (daca existd) este Se inlocuieste mansonul de arbore
uzat Se inlocuieste presetupa
X X Descentrare rotor hidraulic Se centreaza rotorul hidraulic
X Defectiune lagar Se inlocuieste lagdrul
X Corpi strdiniin pompa Se curdta pompa

Pompa transportd catre vana de izolare
inchisd

Se deschide vanadeizolarein conducta de
refulare
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11 Piese de schimb

12 Eliminarea

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo WNF-S

Romana

Comenzile de piese de schimb se trimit la firme locale de specialitate
si/sau la serviciul de asistentd tehnicd Wilo.

Pentru a evita intrebdri suplimentare si comenzi gresite, la fiecare
comanda trebuie specificate toate datele de pe pldcuta de identifi-
care.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

O functionare ireprosabila a pompei poate fi asigurata doar atunci
cand se utilizeazd piese de schimb originale.

Se vor utiliza exclusiv piese de schimb originale Wilo.

Informatii necesare pentru comanda pieselor de schimb:

Coduri piese de schimb

Denumiri piese de schimb

Toate datele de pe placuta de identificare

NOTA:

Lista pieselor de schimb originale: vezi documentatia pieselor de
schimb Wilo.

Prin eliminarea corectd a acestui produs si prin reciclarea corectd, se
evita poluarea mediului si pericolele la adresa sdndtdtii persoanei.

Eliminarea in conformitate cu normele necesitd golirea si curdtarea
(vezi capitolul 9.4 ,Golirea si curatarea” de la pag. 23) si demontarea
agregatului pompei (vezi capitolul 9.5 ,,Demontarea“ de la pag. 23).

Agentii de lubrifiere se colecteazd separat. Componentele pompei se
separd in functie de materiale (metal, plastic, electronice).

1. Pentru eliminarea produsului si a unor pdrti ale acestuia, apelatila
serviciile unor firme de reciclare publice sau private.

2. Informatii suplimentare privitoare la reciclarea corectd se obtin de
la administratia publicd, orificiul de reciclare si de la punctul de achi-
zitie.

Sub rezerva modificarilor tehnice!
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Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszdg Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic. AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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